
  

      

      

  

- 5. Is not in 1 voluntary, liquidation; and 

6. Proceedings to strike the name: cof the company y off the 

 



    

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 Octobre, 1961) 

1. Country: British Virgin Islands 

This public document 

2. has been signed by: JULIETTE PENN 

3. acting in the capacity of: Notary Public 

4. bears the Seal / Stamp of: JULIETTE PENN 

CERTIFIED 

5. at: Road Town, Tortola 

6. on: This ay of OcHobe,. 2010. 

7. by: “REGISTRAR-GENERAL” 

R6-51357 

9. Seal/Stamp 

10. Signature: 

  

RAZON: Certifico que la copia fotostática que an- tecede y que obra de _ (2 - foja(s) útilles) es repro- 
ducción exacta del documento que he tenido a la 

sta, encontrándola idéntica en su contenido de 
Y PXto lo cual doy fe. 

    

      

   

      

A en 

VIGÉSIMO,     
 



    

  

    

CERTIFICACION NOTARIAL 

Yo, Juliette Penn, Notaria Pública vitalicia, debidamente juramentada y en ejercicio en Road 

Town, Tortola, Islas Virgenes Británicas, POR ESTE MEDIO CERTIFICO Y DOY FE que en 

esta fecha compareció ante mí, Mileibi Vega, a quien conozco personalmente, y quien como 

firma autorizada de Arias, Fabrega 8 Fabrega Trust Co. BVI Limited, Agente Residente de 

Átix Holding Investment Corp., ha firmado la Certificación adjunta en su nombre, lo que 

ha sido reconocido y ampliamente comprobado ante mi. 

En fe y testimonio, he adherido mi Sello Oficial al presente bajo mi propia firma, hoy, 

día 18 de octubre de 2010. 

Tortola, Islas Vírgenes Británicas. 

   Júliette Penn 

Notaria Pública 

Islas Virgenes Británicas 

  

MI COMISION ES VITALIGIA. 

  

iS 

Dr. Rodrigo Salgado Valdez 

  

 


